
Vérine, sf. pezzo di cavo m.
con un gancio 

Verrine, sf. lanterna rotonda 
di vetro 

Vertical, adj. verticale 
Verveux, sm. specie di rete/.

a tasca sostenuta da cerchi 
Vibord, sm. murata /. di co­

perta
Vice-amiral, sm. vice ammi­

raglio
Vif m. de l’eau, colma /. d’ac­

qua; marea f. massima 
Vigie, sf. ou homme m. de 

veille, vedetta 
Vilebrequin, sm. gomito d’al­

bero motore; trivello 
Vindas (pr. das), sm. moli­

nello; argano volante 
Violon (poulie à), bozzello 

a violino 
Violon, sm. orecchia /. d’a­

sino; bitta, sf.
Virage, sm. viramento 
Virement, sm. viramento;

cambiamento di mure 
Virement de bord, cambia­

mento di rotta 
Virer, vi. et vt. virare; girare 
Vire 1, vira ! gira !
Virevaut, sm. arganello ; mo­

linello
Vire-vire,sm. turbine d’acqua 
Virure, sf. filo m. o corso 

m. di bordata; cinta d’u­
nione

Vis, sf. vite 
Visser, vt. avvitare 
Vitesse, sf. velocità 
Vitesse à l’essai, velocità 

di prova 
Vitesse (à toute), adv. a tutto 

vapore
Vitonnière, sf. maschio, sm.

(cardine del timone) 
Vivier, sm. vivaio per il pesce 
Voie /. d’eau, falla 
Voile, sf. vela 
Voile carrée, vela quadra 
Voile aurique, vela aurica 
Voile latine, vela latina 
Voile triangulaire, vela trian­

golare 
Voile à cornes, randa 
Voile goélette, randa 
Voile à baleston, vela a tar- 

chia
Voile à bourcet, vela al terzo 
Voile à livarde, vela a tar- 

chia
Voile d’étai, vela di straglio 
Voile au tiers, vela al terzo 
Voile percée, vela coi buchi 
Voile lardée, vela lardata 
Voile à éventail, vela a ven­

taglio 
Voiler, vt. invelare 
Voilerie, sf. velificio, sm. 
Voilier, sm. veliero; velaio 
Voilure, sf. velatura 
Volée, sf. scarica; volata 
Volant, sm. volante


